a TeamTalk Worker privacy notice, translated

Short form, ten languages
Print with the join card and the leaflet

The short privacy notice,
in every language on the ledflet.
This is the short form from the worker privacy notice template, translated into the nine languages that

appear on the TeamTalk worker leaflet and join-card poster. The employer is the controller and publishes it
in its own name. The long notice, which this summarises, stays available to anyone who asks for it.

4 )
Before you print this.

o Fill every [square bracket] in every language: the employer's name, the retention period, and the name and
number of the person who answers data questions. Fill them the same way in each language.

o Check the retention period against your own retention schedule. If briefing records are kept longer than the rest,
say so, in every language.

e Have each language read by a native speaker before the first print run. This is a data protection notice, not a set of
button labels.

e Thisis atranslation of the customer's notice. It is not TeamTalk's notice and it is not legal advice.

English
Your information and this app

[Employer name] is responsible for your information. We use an app called TeamTalk to send you work notices in your own
language and to record that you have seen them.

We hold your name, mobile number, site, employer, job, start and leaving dates, and the language you choose. We hold the
notices sent to you, anything you write back, and hazard reports you send. We hold a record that you signed in and that
you confirmed a must-read notice, with the date and time.

We do this because we must tell you about the risks on this site in a way you understand, and we must know the message
reached you.

The record of who confirmed a notice is a form of monitoring. We use it only to chase people a notice did not reach. There
is no location tracking. Nobody reads your messages looking for anything. It is not used to score your work.

Confirming a notice means you got it. It does not mean you understood it. If a notice is not clear, ask. Nobody will mind.
Your information is stored in the United Kingdom and kept for [24] months.

You can ask to see it, correct it, delete it or object. Ask [name] on [number]. You will never be treated badly for asking.

Polski

Twoje dane i ta aplikacja

[Nazwa pracodawcy] odpowiada za Twoje dane. Uzywamy aplikacji TeamTalk, aby wysytaé Ci ogtoszenia z pracy w Twoim
jezyku i zapisywag, ze do Ciebie dotarty.

Przechowujemy Twoje imie i nazwisko, numer telefonu, miejsce pracy, pracodawce, stanowisko, daty rozpoczecia i
zakonczenia pracy oraz wybrany przez Ciebie jezyk. Przechowujemy wystane do Ciebie ogtoszenia, Twoje odpowiedzi i
zgtoszenia zagrozen. Przechowujemy zapis Twojego logowania oraz potwierdzenia ogtoszenia obowigzkowego, wraz z datq i
godzing.

Robimy to, poniewaz musimy poinformowac¢ Cig o zagrozeniach w tym miejscu pracy w sposoéb dla Ciebie zrozumiaty i
musimy wiedzie¢, ze wiadomo$¢ do Ciebie dotarta.

Zapis tego, kto potwierdzit ogtoszenie, jest formg monitorowania. Uzywamy go wytqcznie po to, aby dotrze¢ do oséb, do
ktérych ogtoszenie nie dotarto. Nie sledzimy Twojej lokalizaciji. Nikt nie czyta Twoich wiadomosci w poszukiwaniu
czegokolwiek. Nie stuzy to do oceny Twojej pracy.

Potwierdzenie ogtoszenia oznacza tylko tyle, ze do Ciebie dotarto. Nie oznacza, ze zostato zrozumiane. Jesli ogtoszenie jest
niejasne, zapytaj. Nikomu to nie przeszkadza.

Twoje dane sq przechowywane w Zjednoczonym Krélestwie przez [24] miesigce.

Mozesz poprosi¢ o wglgd do nich, o ich poprawienie lub usunigcie albo zgtosi¢ sprzeciw. Zapytaj [imie i nazwisko] pod
numerem [numer]. Nigdy nie spotkajq Cig za to zadne konsekwencije.



Romana

Datele tale si aceastd aplicatie

[Numele angajatorului] rédspunde de datele tale. Folosim o aplicatie numitd TeamTalk pentru a-ti trimite anunturi de la
locul de muncd in limba ta si pentru a inregistra c& au ajuns la tine.

PAstrdm numele t&u, numarul de telefon, locul de muncd, angajatorul, functia, datele de incepere si de plecare si limba pe
care o alegi. Pastrdm anunturile trimise tie, ceea ce rdspunzi si rapoartele de pericol pe care le trimiti. Pastrdm o evidentd a
conectdrilor tale si a confirmdrii unui anunt obligatoriu, cu data si ora.

Facem asta pentru cd trebuie sd iti spunem despre riscurile de la acest loc de muncd intr-un mod pe care il intelegi si
trebuie sd stim cd mesajul a ajuns la tine.

Evidenta celor care au confirmat un anunt este o formd& de monitorizare. O folosim doar pentru a-i cduta pe cei la care
anuntul nu a ajuns. Nu iti urmarim locatia. Nimeni nu iti citeste mesajele cdutéind ceva. Nu se foloseste pentru a-ti evalua
munca.

Confirmarea unui anunt inseamnd cd I-ai primit. Nu inseamnd cé I-ai inteles. Dacd un anunt nu este clar, intreabd. Nu
deranjezi pe nimeni.

Datele tale sunt stocate in Regatul Unit si pdstrate timp de [24] de luni.

Poti cere sd le vez, sd le corectezi, sé le stergi sau sd te opui. Intreabd-I pe [nume] la [numadr]. Nu vei fi tratat niciodaté rdu
pentru cd ai intrebat.

Lietuviy

Jasy duomenys ir §i programélé

[Darbdavio pavadinimas] atsako uz jasy duomenis. Naudojame programéle TeamTalk, kad siystume jums darbo
skelbimus jasy kalba ir uzfiksuotume, kad jie jus pasieké.

Saugome jusy vardq ir pavarde, telefono numerj, darbo vietq, darbdavj, pareigas, darbo pradzios ir pabaigos datas bei
jasy pasirinktg kalbq. Saugome jums iSsiystus skelbimus, jasy atsakymus ir jasy siunc¢iamus pranesimus apie pavojus.
Saugome jrasq, kad prisijungéte ir kad patvirtinote privalomaq perskaityti skelbimg, su data ir laiku.

Tai darome, nes privalome jums suprantamai pranesti apie Sios darbo vietos pavojus ir turime Zinoti, kad Zinuté jus pasieké.
Jrasas apie tai, kas patvirtino skelbimgq, yra stebésenos forma. Jj naudojame tik tam, kad surastume Zzmones, kuriy
skelbimas nepasieké. Buvimo vieta nesekama. Niekas neskaito jasy zinu€iy ko nors ieSkodamas. Tai nenaudojama jlsy
darbui vertinti.

Skelbimo patvirtinimas reiskia, kad jj gavote. Jis nereiskia, kad jj supratote. Jei skelbimas neaiskus, paklauskite. Niekam tai
netrukdys.

JUsy duomenys saugomi Jungtingje Karalystéje [24] ménesius.

Galite prasyti juos perzidréti, istaisyti, istrinti arba nesutikti su jy naudojimu. Kreipkités j [vardas] numeriu [numeris]. Uz
klausimq su jumis niekada nebus elgiamasi blogai.

Portugués

Os seus dados e esta aplicagdo

[Nome do empregador] é responsavel pelos seus dados. Usamos uma aplicagdo chamada TeamTalk para Ihe enviar
avisos do trabalho na sua lingua e para registar que chegaram até si.

Guardamos o seu nome, nimero de telemoével, local de trabalho, empregador, fungéo, datas de entrada e de saida e a
lingua que escolher. Guardamos os avisos que lhe sdo enviados, o que responder e as comunicagdes de perigo que
enviar. Guardamos um registo de que iniciou sessdo e de que confirmou um aviso de leitura obrigatéria, com a data e a
hora.

Fazemos isto porque temos de o informar sobre os riscos deste local de trabalho de uma forma que compreenda e
porque temos de saber que a mensagem chegou até si.

O registo de quem confirmou um aviso & uma forma de monitorizagdo. Usamo-lo apenas para procurar as pessoas a
quem o aviso ndo chegou. N&o ha localizagdo. Ninguém Ié as suas mensagens d procura de nada. Ndo € usado para
avaliar o seu trabalho.

Confirmar um aviso significa que o recebeu. N&o significa que o compreendeu. Se um aviso ndo estiver claro, pergunte.
Ninguém se importa.

Os seus dados sdo guardados no Reino Unido durante [24] meses.

Pode pedir para os ver, corrigir, apagar ou opor-se. Pergunte a [nome] pelo [nimero]. Nunca serd tratado de forma
diferente por perguntar.



bbnrapcku

BawvTe faHHU 1 TOBa NPUIOXKEHNE

[ime Ha paboTopaTens] oTroBaps 3a BalluTe AaHHWU. M3non3same npunoxeHue, HapedeHo TeamTalk, 3a Aa BU n3npaLlame
CbobLLeHNs OT pa60TaTa Ha Ballua e3nK 1 Aa 3annceame, 4e ca CTurHanmnm 0o sac.

CbxpaHsiBamMe BaLLeTo MMe, MobuneH HoMep, MsICTO Ha paboTa, paboToaaTten, ATbXHOCT, ATV HA NOCTbMBAHE M HA HamnyCcKaHe 1
e311Ka, KoiTo n3bepete. CbXpaHsiBaMe M3npaTeHnTe [0 BaC CbOOLLEHNS, TOBA, KOETO OTFOBapATe, 1 CUFHANUTE 3@ ONACHOCT, KOUTO
nopasate. CbxpaHsiBaMe 3aruc, Ye CTe BMe3u 1 Ye CTe NOTBbPANIIN 3a4b/HKUTENTHO CbobLLeHWe, ¢ faTaTa U Yaca.

MpaBUM TOBa, 3aLLOTO CMe AbXHY @ BU KaXeM 3a p1CKOoBeTe Ha ToBa paboTHO MsICTo Mo pa3bupaem 3a BacC HauMH 1 TpsibBa Aa
3HaeM, Ye CbOGLLEHNETO € CTUIHANO 80 Bac.

3annchT KOl € NoTBbpAWA CbobLueHne e popma Ha HabnoaeHve. i3non3same ro caMo 3a ja HAMepyM X0paTa, A0 KOUTO
CbOBLLIEHNETO He e CTUrHano. Hama npocnensBaHe Ha MeCTOMNONOXeHNeTo. HMKOI He YeTe CbobLLEeHNSTa BIM, 33 Aa TbPCK Hello. He
Ce 13Mos3Ba 3a OLEeHKa Ha paboTaTa Bu.

MOTBBbPXKAABAHETO Ha CbOBLLIEHME 03HAYaBa, Ye CTe ro NosyyYnnu. He o3HayaBa, Ye cTe ro pasbpanu. AKO CbOBLLEHNETO He e SICHO,
nonuTtainTe. Ha HUKOro HAMa Aa npeyu.

[aHHnTe BU ce cbxpaHsaBsaT B O6eanHeHOTo KpancTeo [24] meceua.

MoxxeTe fa nonckaTte fa rv BuauTe, ga rv nonpasuTte, aa ru n3Tpuete nnm ga sbapasuTe. MNMutante [ume] Ha [Homep]. HMKora HAMa
Hda 6bbpeTe TpeTpaHu 3ne, 3aL0TO CTe NonuTanu.

Espafriol
Tus datos y esta aplicacién

[Nombre de la empresa] es responsable de tus datos. Usamos una aplicacién llamada TeamTalk para enviarte avisos del
trabajo en tu idioma y para dejar constancia de que te han llegado.

Guardamos tu nombre, tu niGmero de movil, el centro de trabajo, tu empresa, tu puesto, las fechas de alta y de baja y el
idioma que elijas. Guardamos los avisos que se te envian, lo que respondes y los informes de peligro que envias.
Guardamos un registro de que has iniciado sesién y de que has confirmado un aviso de lectura obligatoria, con la fecha y
la hora.

Lo hacemos porque tenemos que informarte de los riesgos de este centro de trabajo de una forma que entiendas y
porque tenemos que saber que el mensaje te ha llegado.

El registro de quién ha confirmado un aviso es una forma de control. Solo lo usamos para localizar a las personas a las que
el aviso no ha llegado. No hay seguimiento de ubicacién. Nadie lee tus mensajes buscando nada. No se usa para valorar
tu trabajo.

Confirmar un aviso significa que lo has recibido. No significa que lo hayas entendido. Si un aviso no estd claro, pregunta. A
nadie le molesta.

Tus datos se guardan en el Reino Unido durante [24] meses.

Puedes pedir verlos, corregirlos, borrarlos u oponerte. Pregunta a [nombre] en el [nimero]. Nunca te tratarédn mal por
preguntar.
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team-comms.com - Source: the short form in worker-privacy-notice-template.html (221 words in English). If that changes, this file has
to change with it. -+ Machine translation checked against dictionaries, CLDR and the shipped localisations of Chromium, Firefox, Android,
Signal and EU-OSHA, and against the wording already used on the worker leaflet. No native-speaker read has been done yet.



